SEMI-AUTO HANDALL™ GRIP - BLACK HANDALL SLIP-ON
SPRINGFIELD XD GRIP

Comfortable, Non-Slip Grip for Semi-Auto Pistols

Slip-on sleeve offers a contoured, non-slip grip with no gun modifications.
Proportioned finger grooves and a slight ambidextrous palmswell give extra
support for greater shooting control and pointability. Made from recoil-
absorbing soft rubber that dramatically improves shooting comfort and
accuracy.

Attributes

Name: BLACK HANDALL SLIP-ON SPRINGFIELD XD GRIP
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408000095
Mfr. No.: 17300

Color: Black

Make: Springfield
Material: Rubber

Model: XD

Style: Slip-On

Surface: Textured
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 94mm
Shipping length: 198mm
UPC: 743108173008

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON
SPRINGFIELD XD GRIP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON
SPRINGFIELD XD GRIP. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen einen besseren Halt und mehr Komfort bei
der Verwendung lhrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre Waffe geeignet ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit den angegebenen Waffentypen.

Achten Sie darauf, dass der Griff fest sitzt und keine Spielraume aufweist.

Vermeiden Sie es, den Griff in feuchten oder extrem heiRen Umgebungen zu verwenden, da dies die
Materialintegritat beeintrachtigen kann.

Lassen Sie das Produkt nicht in der Nahe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen liegen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Reinigen Sie den Griff Ihrer Waffe grindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Positionieren Sie den Handall Grip Uber dem Griff Ihrer Waffe.

Drucken Sie den Handall Grip gleichmaRig auf den Griff, bis er fest sitzt.

Uberpriifen Sie, ob der Grip sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe mit beiden Handen und stellen Sie sicher, dass der Griff bequem in lhrer Hand
liegt.

o Uben Sie den Abzug vorsichtig, um ein Geflhl fir die verbesserte Kontrolle zu bekommen.

o Achten Sie darauf, dass Sie wahrend der Nutzung immer die Sicherheitsrichtlinien fur den Umgang
mit Feuerwaffen befolgen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es sollte eine EUbasierte Kontaktstelle zur Verfligung stehen, um lhre
Sicherheitsanfragen zu beantworten.



Safety Instruction Guide for SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP BLACK HANDALL SLIPON
SPRINGFIELD XD GRIP

Introduction
Thank you for choosing the SEMIAUTO HANDALL™ GRIP BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. This

product is designed to enhance your shooting experience by providing improved grip and comfort. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms responsibly and in compliance with local laws and regulations.
Inspect the product regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Handall grip is designed for specific firearm models. Ensure compatibility with your firearm before
use.

¢ Avoid using the grip with firearms that have a grip safety, as this may affect the firearm's functionality.

Do not modify the grip or firearm in any way that may compromise safety or performance.

Be cautious when handling firearms, especially when installing or removing the grip.

Always ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Clean the grip area of the firearm to remove any dirt or oil.

2. Installation

o Align the Handall grip with the grip area of the firearm.
o Gently slide the grip onto the firearm until it is fully seated.
o Ensure that the grip is securely in place and does not move.

3. Usage

o Hold the firearm with the installed Handall grip.
o Practice safe shooting techniques, maintaining proper handling and control of the firearm.
o Regularly check the grip for tightness and integrity during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
« If the grip is damaged or no longer needed, consider recycling the rubber material where facilities exist.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. Thank you for your attention to these safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Grip
HOGUE Handall™

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Grip HOGUE Handall™. Este producto esta disefiado
para mejorar el agarre y el control de tu pistola Springfield XD. AsegUrate de seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el Grip HOGUE Handall™ esté instalado correctamente antes de usar tu pistola.
Inspecciona el grip regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el grip limpio y libre de residuos para asegurar un agarre éptimo.

Guarda el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Evita usar el grip si estd dafiado o desgastado.

No modifiques el grip de ninguna manera.

Asegurate de que el grip esté firmemente colocado en la pistola antes de disparar.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Limpia la superficie de la empufiadura de la pistola para asegurar una buena adherencia.
Alinea el Grip HOGUE Handall™ con la empufiadura de la pistola.

Presiona firmemente el grip contra la empufiadura hasta que esté completamente ajustado.
o Verifica que no haya espacios entre el grip y la empufiadura.

[¢]

[¢]

2. Uso:
o Toma la pistola con ambas manos, asegurandote de que tus dedos estén en los surcos disefiados
para un mejor agarre.

o Practica el manejo de la pistola en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de tiro.
o Mantén una postura estable y un agarre firme mientras disparas.

Instrucciones de Descarte

¢ Si decides deshacerte del Grip HOGUE Handall™, hazlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de goma.
¢ No tires el grip en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas informacién sobre el Grip HOGUE Handall™ o para consultas de seguridad, consulta con tu distribuidor
autorizado o busca informacién en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas para disfrutar de un uso seguro y



efectivo de tu Grip HOGUE Handall™.



Guide de Sécurité pour le SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON
SPRINGFIELD XD GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. Ce
produit est concu pour améliorer votre prise en main et votre confort lors de I'utilisation de votre arme.
Toutefois, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est adapté a votre arme avant de ['utiliser.

* Ne modifiez pas le produit ou I'arme de quelgue maniere que ce soit.

o Vérifiez régulierement I'état du grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous installez le grip, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne tentez pas d'utiliser le grip si vous constatez des défauts visibles.

Utilisez le grip uniquement avec les modéles d'armes recommandés (Springfield XD et XDM en 9mm, .40
S&amp;W et .357 Sig).

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou glissantes qui pourraient affecter votre prise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre arme est complétement déchargée.
o Nettoyez la surface de I'arme ou le grip sera installé pour garantir une bonne adhérence.

2. Installation :

o Alignez le grip sur la poignée de votre arme.
o Poussez fermement le grip sur la poignée jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
o Vérifiez que le grip est bien fixé et qu'il ne glisse pas.

3. Utilisation :

o Tenez votre arme avec une prise ferme sur le grip.
o Utilisez les rainures pour les doigts pour un soutien optimal lors du tir.
o Pratiquez réguliérement pour vous familiariser avec la sensation du grip lors du tir.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le grip est usé ou endommagé, ne le jetez pas dans la nature.
¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en caoutchouc.
¢ Renseignezvous sur les points de collecte des déchets spécialisés pour les matériaux en caoutchouc.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de signaler tout produit potentiellement dangereux ou tout accident aux
autorités compétentes.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
votre SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. Restez vigilant et
pratiquez une utilisation responsable de votre équipement.



Istruzioni di Sicurezza per il Grip HOGUE
Handall™

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grip HOGUE Handall™ per la tua pistola Springfield XD. Questo prodotto & progettato

per migliorare la presa e il comfort durante I'uso della tua arma. E fondamentale sequire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il Grip HOGUE Handall™ in conformita con le normative locali e nazionali sulle armi da
fuoco.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il Grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Grip se presenta segni di danneggiamento o se non si adatta correttamente alla pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non modificare il Grip HOGUE Handall™ o la pistola in alcun modo.

¢ Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il Grip.

e Non utilizzare il Grip durante attivita che richiedono una presa salda e sicura, come il tiro in competizione,
senza aver prima testato la sua stabilita.

¢ Evita di esporre il Grip a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme che potrebbero
compromettere la sua integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia completamente scarica. Controlla il caricatore e la camera.
2. Installazione:

o Posiziona il Grip HOGUE Handall™ sopra la impugnatura della pistola.

o Spingi delicatamente il Grip in posizione, assicurandoti che aderisca correttamente.

o Controlla che il Grip non ostacoli il funzionamento della pistola.
3. Uso:

o Tieni sempre la pistola con una presa salda e controllata.

o Verifica periodicamente che il Grip sia ben fissato e non si muova.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Grip HOGUE Handall™ in conformita con le normative locali per i rifiuti di plastica e gomma.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le indicazioni per il riciclaggio o il conferimento dei rifiuti.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Il Grip HOGUE Handall™ e progettato per migliorare la tua esperienza di utilizzo della pistola Springfield XD.
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto. Per
ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul corretto uso delle armi da fuoco, consulta le linee guida locali e



nazionali.



Brukerhandbok for SEMIAUTO HANDALL™ GRIP
HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD
GRIP

Introduksjon
Takk for at du valgte SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON for din Springfield XD. Dette

produktet er designet for & forbedre handteringen og komforten ved skyting. Vennligst les denne handboken
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sarg for at produktet er installert riktig fer bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du skyter.

Oppbevar alltid vapenet pa en sikker mate, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Installer produktet i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

e Unnga a bruke produktet med vapen som har grepssikkerhet, med mindre det er spesifisert.
e Hold produktet og vapenet rent og i god stand for & forhindre uhell.

¢ |kke bruk produktet hvis det er skadet eller slitt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikkert fgr du begynner installasjonen.
o Rengjgr grepet pa vapenet for a fjerne smuss og fett.

2. Installasjon:

o Ta SEMIAUTO HANDALL™ GRIP ut av emballasjen.
o Plasser grepet over handtaket pa vapenet, juster slik at det sitter riktig.
o Trykk forsiktig for a sikre at grepet sitter fast, uten a bruke overdreven kraft.

3. Bruk:

o Nar grepet er installert, test det ved a holde vapenet som du normalt ville gjort.
o Sgrg for at det gir et sikkert og komfortabelt grep far du begynner a skyte.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Undersgk lokale resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten direkte.
De vil kunne gi deg den ngdvendige statten og informasjonen.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 8 sikre trygg bruk av SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE
BLACK HANDALL SLIPON og forbedre din skyteopplevelse. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK
HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia lepszego chwytu i komfortu podczas strzelania. Prosze
zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj stosowania produktu w warunkach, ktére moga zagrazac jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosc.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed natozeniem lub zdjeciem chwytu.
¢ Nie uzywaj chwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.
¢ Dostosuj chwyt do swojej reki, aby zapewni¢ maksymalng wygode i kontrole.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Oczysc rekojesc broni z brudu i zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Umies¢ chwyt na rekojesci broni, zaczynajac od dolnej czesci.
o Delikatnie przesuwaj chwyt w gére, az bedzie dobrze przylegat do rekojesci.
o Upewnij sie, ze chwyt jest réwnomiernie roztozony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Trzymaj broh pewnie, korzystajac z nowego chwytu.
o Regularnie sprawdzaj, czy chwyt nie przesunat sie podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne prawo.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac wiecej informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem dostawcy lub producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a stosowanie sie
do tych wytycznych pomoze zapewni¢ pozytywne doswiadczenia z uzytkowaniem SEMIAUTO HANDALL™ GRIP
HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP.



SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK
HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytésta, asennuksesta, kaytosta ja
havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ole varovainen, kun kasittelet asetta, ja noudata aina aseiden turvallisuusohjeita.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on marka tai liukas.

Varmista, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kaytén aikana.

Jos tuote aiheuttaa liiallista kitkaa tai epamukavuutta, poista se valittdmasti ja tarkista asesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Puhdista aseen kahva huolellisesti ennen asennusta.
o Aseta HANDALL™ GRIP kahvan paalle niin, etta se istuu tiiviisti.
o Varmista, etta tuote on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain, kun ase on turvallisessa tilassa ja valmis kaytt6on.
o Tarkista, etta tuote ei esta liipaisimen tai muiden mekanismien toimintaa.
o Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ole hyva ja ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta saat apua ja tukea turvalliseen kayttoon liittyvissa asioissa.



Sakerhetsinstruktioner for SEMIAUTO HANDALL™
GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON
SPRINGFIELD XD GRIP

Introduktion
Tack for att du valt SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. Denna

produkt ar designad for att forbattra greppet och kontrollen éver ditt vapen. For att sakerstalla en trygg och
saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att gripen ar ordentligt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Undvik att anvanda produkten med vapen som har modifierade eller ickestandardiserade grepp.
Var medveten om att produkten kan paverka vapnets ergonomi och hantering.

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Handall™ Grip:

o Rengdr vapnets greppytor noggrant for att ta bort smuts och fett.

o Valj ratt storlek pa Handall™ Grip for ditt vapen (Springfield XD).

o Applicera gripen genom att forsiktigt dra den 6ver greppet pa vapnet tills den sitter tatt.
o Kontrollera att gripen ar korrekt installerad och att inga delar av den ar skadade.

2. Anvandning av Handall™ Grip:

o Hall vapnet med bada handerna for att sakerstalla stabilitet.

o Anvand fingerfarorna for att fa ett fast grepp.

o Var medveten om att greppet kan ge ett annorlunda kansla vid avfyrning, sa 6va pa att skjuta med
det.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre anvands, kassera den pa ett miljovanligt satt.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsinstruktionerna, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras



officiella webbplats. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av SEMIAUTO
HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti rukojeti
SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK
HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukojet SEMIAUTO HANDALL™ GRIP HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD
XD GRIP. Tento vyrobek byl navrzen s cilem zvysit komfort a kontrolu pfri stfelbé. Aby bylo zajisténo bezpecné
pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho urcenim.

Pred pouzitim rukojeti se ujistéte, Ze je zbran vypnutd a prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Dbejte na to, aby rukojet byla spravné nainstalovéna a pevné drzela na zbrani.
Pfi pouzivani zbrané dodrzujte vsechny mistni zakony a pfedpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Rukojet je uréena pro pouziti s pistolemi Springfield XD a XDM. NepouZivejte ji s jinymi modely bez
predchozi konzultace.

Pri instalaci rukojeti dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni zbrané nebo rukojeti.

Pokud pocitite jakékoli abnormality béhem pouzivani, jako je klouzani rukojeti nebo jeji uvolnéni,
okamzité prestanite zbraf pouzivat a zkontrolujte instalaci.

Udrzujte rukojet Cistou a suchou, abyste zajistili optimaini vykon a bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace rukojeti:

o Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna.

Ocistéte rukojet zbrané, aby byla sucha a bez nedistot.

Jemné nasadte rukojet na rukojet zbrané, ujistéte se, ze je spravné umisténa.
Zkontrolujte, zda rukojet pevné sedi a je bezpecné& na svém misté.
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2. Pouziti rukojeti:
o Uchopte zbraf za rukojet a ujistéte se, Ze mate pevny a stabilni Uchop.

o Pouzivejte rukojet pri strelbé, abyste zvysili kontrolu a presnost.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte stav rukojeti a zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Rukojet a jeji ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
» Nepalte rukojet, protoze mlize uvolnovat skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy v ramci EU.



Zaver

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné pouZivani rukojeti SEMIAUTO HANDALL™ GRIP
HOGUE BLACK HANDALL SLIPON SPRINGFIELD XD GRIP a pfispéjete k ochrané sebe i ostatnich. Dékujeme za
vasi pozornost k témto ddlezitym informacim.
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